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Osoba studiujgca powinna wykazywac sie kompetencjami jezykowymi na poziomie B1 wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOKJ), w tym znajomoscig struktur
gramatycznych oraz stownictwa ogdlnego wymaganego na podstawowym egzaminie maturalnym z jezyka
angielskiego w zakresie sprawnosci produktywnych i receptywnych. W sferze umiejetnosci, oczekuje sie od
niej efektywnego korzystania z roznych zrédet informaciji, zdolnosci do pracy zespotowej oraz umiejetnosci
samoksztatcenia. Ponadto, w zakresie kompetencji spotecznych, osoba studiujgca powinna odznaczac¢ sie
uczciwoscig, odpowiedzialnoscig, empatig, wytrwatoscig, ciekawoscig poznawczg, wtasciwg kulturg
osobistg, szacunkiem wobec innych oraz otwartoscig na roznorodno$¢ kulturowa.

Cel przedmiotu

1. Doprowadzenie kompetencji jezykowych oséb studiujgcych do poziomu minimum B2 wg. ESOKJ. 2.
Wyksztatcenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogodlnoakademickim oraz jezykiem
specjalistycznym, wiasciwym dla kierunku informatyki, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych. 3.
Doskonalenie umiejetno$ci pracy z tekstem fachowym o tematyce specjalistycznej. 4. Doskonalenie
umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy oraz w zyciu codziennym w tym
ksztatcenie umiejetnosci prezentacji oraz pisania akademickiego.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

Osoba studiujaca: )

1. Posiada stownictwo ogolne jezyka angielskiego na poziomie B2 wedtug ESOKJ oraz specjalistyczne
stownictwo dotyczace wybranych obszarow informatyki i sztucznej inteligencji. ]

2. Zna kluczowe struktury gramatyczne potrzebne do opisywania i ttumaczenia zjawisk i procesow
zwiazanych z tymi dziedzinami.

Umiejetnosci

Osoba studiujaca:

1. Potrafi wyszuklwac analizowac i integrowac informacje z roznorodnych zrodet w jezyku angielskim,
dokonywac ich krytycznej oceny oraz skutecznie formutowac i uzasadniac swoje opinie na ich temat
[K1st_UT1].

2. Potrafi wygtosic prezentacje, w jezyku anglelsklm na specjalistyczny temat z zakresu informatyki lub
temat popularnonaukowy, oraz wypowiadac sie, na tematy ogolne i techniczne postugujac sie, terminologia,
specjalistyczna oraz odpowiednim zasobem stownictwa ogolnego i struktur gramatycznych - [K1st_U16,
K1st_U185].

3. Potrafi wyrazac w jezyku angielskim podstawowe dziatania matematyczne oraz interpretowac dane
przedstawione na diagramie lub wykresie - [K1st_U15].

4. Potrafi sformutowac tekst w jezyku angielskim wyjasniajacy lub opisujacy wybrane zagadnienie
specjalistyczne z zakresu informatyki - [K1st_U16].

5. Posiada umiejetnosci jezykowe w jezyku angielskim odpowiadajace kryteriom poziomu B2 wg. ESOKJ
[K1st_U17].

Kompetencje spoteczne

Osoba studiujaca: )

1. Dostrzega znaczenie biegtosci w komunikacji w jezyku angielskim dla skutecznego dzielenia sie, ze
spoteczenstwem wiedza, oraz opiniami dotyczacymi inZynierii, osiagniec technologicznych i zawodu
informatyka [K1st_K4]

2. Dostrzega i dostosowuje sie, do roznic kulturowych w zachowaniu oraz komunikacji zawodowej i
prywatnej w jezyku angielskim w roZznorodnych kontekstach kulturowych [K1st_K4]

Metody weryfikacji efektéw uczenia si¢ i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Ocena formujaca:

1. Krétkie testy kontrolne (sprawdzajgce np. stownictwo lub gramatyke)

2. Krétkie prace pisemne

3. Prezentacje lub wypowiedzi ustne na temat zwigzany z angielskim specjalistycznym
4. Samoocena lub wzajemna ocena w parach lub matych grupach

Ocena podsumowujgca:



1. Testy zaliczeniowe (pisemne lub ustne)

2. Projekt koncowy lub prezentacja kohcowa dotyczgca wybranego zagadnienia z dziedziny
3. Ocena aktywnosci na zajeciach i wktadu w prace grupowe

Ogodlne kryteria oceny:

1. Poprawno$c¢ jezykowa w tym zastosowanie specjalistycznego stownictwa i terminologii

2. Umiejetno$¢ prezentacji oraz logicznego przedstawienia informaciji i argumentacji

3. Analiza i interpretacja materiatow zrédtowych

4. Aktywne uczestnictwo w zajeciach i interakcja z innymi uczestnikami

Tre$ci programowe

1. Terminy matematyczne

2. Opisy diagramow / wykresow

3. Komputeryzacja, komputer i jego komponenty

4. Pamiec¢ i przechowywanie danych

5. Zapis danych na DNA

6. Architektura procesora

7.Urzadzenia wejsciowe i wyjsciowe: czujniki i podzespoty wykonawcze
8. Elementy jezyka angielskiego akademickiego

Metody dydaktyczne

1. C}wiczenia komunikacyjne, tj. dyskusje, debaty, symulacje, role-play (odgrywanie rol)
2. Cwiczenia rozumienia ze stuchu, pisemne, leksykalno-gramatyczne

3. Cwiczenia z wykorzystaniem technologii multimedialnych, gry jezykowe

4. Prezentacja materiatu i analiza tekstow

5. Praca indywidualna, praca w parach i matych grupach oraz realizacja projektow
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Bilans naktadu pracy przecietnego studenta



Godzin ECTS
taczny naktad pracy 55 2,00
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 30 1,00
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, przygotowanie do zajec 25 1,00

laboratoryjnych/éwiczen, przygotowanie do kolokwidow/egzaminu,
wykonanie projektu)




